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— Mit Sicherheit willkommen | —

CATU ist ein fihrendes europaisches
Unternehmenim Bereichder Vorbeugungund
Verhinderung elektrischer Risiken  Mit
Innovation und Flexibilitat schaffen wir 3
individuelle Losungen  flr spezielle
Anforderungenan die Sicherheitim Bereichder
Energieversorgungstechnik

Selbstverstandlich praktizieren wir Qualitéats
sicherungauf hdchstem Niveau Wir sind nach
‘Ofru‘ EN ISO 90022000 zertifiziert Alle Produkte
werden in  unserem eigenen Testlabor
fachkundiggeprift Wir sind durch die COFRAC
fur die Einhaltungder Zertifizierungnach der
NormENISO17025akkreditiert

ESSAIS

CATU bringt in die Herstellung der
sicherheitsrelevanterMaterialien und Produkte
jahrzehntelange Erfahrung und technisches
KnowHow ein. Die Zugehdrigkeitzur Sicame
Group schafft Kapazitatenund Synergienfir
eine europaische Marktfihrung CATUist in
zahlreichen Landern prasent und liefert
vollstandige Ausristungenfir die sicherheits
sensiblerBereichen der Energiewirtschaft

In Deutschlandhat CATUmit einem eigenen
Lagerfur seine Kundenkurze Wege geschaffen
und bietet nebenfachkundigerBeratungzu den

Qualitatsprodukten fur elektrische Sicherheit,
auch ein umfangreiches ServicePaket fir

Montage und Reparatur Informieren Siesichin

unserem Produktkatalogund sprechenSie uns
gern an. Wir sind ganz in lhrer Nahe - mit

Sicherheit!
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Mit Sicherheit Laborgepruft

L
CATU unterhalt im Hinblick auf die standig steigenden
Anforderungenan neue Produkteein eigenesTestlabor Das
sichert uns und unseren Kunden eine hohes Mald an
Unabhéangigkeitund Reaktionsschnelligkeiauf die indivi-
duellenHerausforderungenDankmodernsterHardwareund
verstarkterinvestitionenz.B. in ein Hochspannungslabosind
wir in der Lageeine Vielzahlvon Produkten aus unserem
Sortimentzuqualifizieren
UnserTestlaborist durch die COFRA®iIr die Einhaltungder
Zertifizierungnachder Norm EN1SO17025akkreditiert Das
garantiert unseren Kunden ein unparteiliches und un-
¢ofru‘ abhangige&rarbeitender Testergebnissa unseremLabot
Ob mechanisch, elektrisch oder umweltrelevant, immer
konnen Sie auf eine fachgerechteAnalysedurch erfahrene
und kompetente Mitarbeiter vertrauen DasTestlaborCATU
nutzt seine Ergebnissenicht nur fur die Prifung und
Entwicklung des eigenen Produktportfolios, sondern stellt
ESSAIS seine Erfahrungauch im Rahmender Konzerngesellschaft

Sicameaden KundenausallenBereichereur Verfliigung

Die Paletteder Prifungendurch das TestlaborCATUdie wir
anbieten

-Elektrischeestvon 0 bis420kVAC(125mA)
-Elektrischeestvon 0 bis50kVDC(100mA)
-ElektrischelTestsunter Regen

-IP-Schutaind IK

-Umwelttestswie Salzspruhertiitze Kalte,Luftfeuchtigkeit
-MechanischéPriifungenZugBank/ Kompressioris 10 kN)
-Flammschutzmittel

-IsolierteWerkzeuggIEG50900

.... undvielesmehr. NehmenSiegern Kontaktauf. Sokénnen
wir nachlhre individuellenAnforderungertesten!
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Vergleichsliste
IEC / DIN EN / VDE

International ElectrotechnicalCommissior(IEC)st eine internationale Normungsorganisatiomit

nationalen elektrotechnischenKomitees (NC) Die Aufgabe der IECist es, die internationale
Zusammenarbeiin allen Fragender Normungim elektrischenBereichzu fordern. DieseNormen
geltenin mehrals70 Landern AusDeutschlandst die DeutscheKommissiorElektrotechnik DKE)

Mitglied.

CATUWentwirft, testetund produziertentsprechendden IEGAnforderungen
Die wichtigsten Standards sind in der folgenden Tabelle zusammengefasstwelche die
Ubereinstimmungnit den DINENund VDENormenzeigt

IEC DIN / EN VDE Titel
|IEC 60855 DIN EN 60855 VDE 682141 Isolierende schaumgefiillite Rohre und massive Stabe
zum Arbeiten an unter Spannung stehenden Teilen
IEC 60903 DIN EN 60903 VDE 068311 Arbeiten unter Spannung
Handschuhe aus isolierendem Material
IEC 6100@-2 DIN EN 61004-2 VDE 084-4-2 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMM)eil 42: Prif und Messverfahren .
Prifung der Storfestigkeit gegen die Entladung statischer Elektrizitat
IEC 6100@-3 DIN EN 61004-3 VDE 0844-3 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMM)eil 43: Prif und Messverfahren
Prifung der Storfestigkeit gegen hochfrequente elektromagnetische Felder
IEC 61111 DIN EN 61111 VDE 068512 Arbeiten unter Spannung
Elektrisch isolierende Matten
IEC 61112 DIN EN 61112 VDE 068511 Arbeiten unter Spannung
Elektrisch isolierende Abdecktucher
IEC 61138 DIN EN 61138 VDE 0683 Leitungen fur ortsveranderliche Erdungs
UndKurzschliefEinrichtungen
IEC 61219 DIN EN 61219 VDE 068200 Arbeiten unter SpannungErdungs oder Erdungsund
KurzschlieRvorrichtung mit Staben als kurzschlieRendes G&titberdung
IEC 61230 DIN EN 61230 VDE 068300 Arbeiten unter SpannungOrtsveranderliche Gerate
zum Erden oder Erden und KurzschlieRen
IEC 61235 DIN EN 61235 Arbeiten unter Spannung
Isolierende hohle Rohre fiir elektrotechnische Zwecke
IEC 612443 DIN EN 61243 VDE 0682411 Arbeiten unter SpannungSpannungspriifer Teil 1:
Kapazitive Ausfiihrung fir Wechselspannungen uber 1 kV
IEC 61242 DIN EN 61242 VDE 0682412 Arbeiten unter SpannungSpannungspriifer Teil 2:
Resistivohmsche) Ausfihrungen fur Wechselspannungen von 1 kV bis 36 k'
IEC 61243 DIN EN 61243 VDE 068201 Arbeiten unter SpannungSpannungspriifer Teil 3:
Zweipoliger Spannungsprifer fur Niederspannungsnetze
IEC 61243 DIN EN 61243 VDE 068215 Arbeiten unter SpannungSpannungspriifer Teil 5:
Spannungsprifsysteme (VDS)
IEC 61481 DIN EN 61481 VDE 068231 Arbeiten unter Spannung
Phasenvergleicher fur Wechselspannungen von 1 kV bis 36 kV
|IEC 61482 DIN EN 61482 VDE 0683806-2 Arbeiten unter SpannungSchutzkleidung gegen die thermischen Gefahren
eines LichtbogensTeil 2: Anforderungen
|IEC 61557 DIN EN 61557 VDE 041% Elektrische Sicherheit in #8pgsNetzen bis AC 1000 V und DC 150@5¢rate
zum Priifen, Messen oder Uberwachen von SchutzmaRRnahmieit 7: Drehfeld
IEC 61958 DIN EN 61958 VDE 06702 Fabrikfertige Hochspannung@chaltanlagen

Spannungsanzeigesysteme

A% HOHNE
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http://de.wikipedia.org/w/index.php?title=Datei:International_Electrotechnical_Commission_Logo.svg&filetimestamp=20080302130000&
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Personliche Schutzausristung @
Personliche Schutzausriistung gegen die thermischen Gefahren eines elektrischen Lichtbogens (PSAgS) Pohas

Gesichtsschutzhelm (Klasse==

EN 397; EN 166; EN 170; IEC 61432

Schutzhelmmit integriertem Visier und Schutztuch IR- und UV-Schutz Zugelassereum Schutzvor
Lichtbégennach IEC614821-2 Klasse2 / GSET 29. Helm aus HD-Polypropylen Gesichtsschutz
scheibeausPolycarbonat Beschlagfreikratzfest,komplett in den Helmeinklappbar. Schutztuchaus
Aramid Basis Standardgro3e Kopfumfangvon 52-64 cm verstellbar. Integrierte Sto3dampfermit 6-
PunktBefestigungMuhelosverstellbarerKinnriemen Nutzungsdauer5 Jahre Gewicht 790g.

Typ Beschreibung

MO-180-ARC4 Gesichtsschutzhelm, weil3; ATPV 4 cal/cm?
M-87384 Schutztasche

MO-50 Transporttasche (620 g 250 mm)
MO-180-ARC4VISOR | Ersatzschutzschirm

M-881836 Ersatz Stirnschweil3band

Gesichtsschutzhelm (Klasse 1)

EN 397; EN 166; EN 170; IEC 61482-1-2 —
Schutzhelm mit integriertem Visier. UV-Schutz: 100%. Zugelassen zum Schutz vor Lichtbdgen nach IEC \
61482-1-2 Klasse 1 / GS-ET 29. Gesichtsschutzscheibe aus Polycarbonat. Beschlagfrei, kratzfest,
komplett in den Helm einklappbar. StandardgréRe: Kopfumfang von 52-64 cm verstellbar. Integrierte

oL ﬁ
StoRdampfer mit 6-Punkt-Befestigung. Miihelos verstellbarer Kinnriemen. Nutzungsdauer: 4 Jahre.
Gewicht: 720 g.

Typ Beschreibung \
MO-185-BL Gesichtsschutzhelm, weil3 )
M-87384 Schutztasche

MO-50 Transporttasche (620 g 250 mm)

LED Stirnlampe

Dieserobuste Stirnlampeverfugt iiber eine Helmhalterungund ein Gewebestirnband
FirHelmeMO-180-ARCMO-185 M0O-182/ 1

Max. LeuchtdauerlO0h, Reichweite35m, Lichtstarke70Lumen SchutzariPX4
Lichtmodt min, max, blinken

Abmessund.ampengeh&uses 7x43x40mm, Material PC/ABS
Gewichtincl. Batterien: 869

Betriebstemperatur-20°Cbis +60°C
Batterie 3xAAAAlkali enthalten, verwendbarmit NiMh-Akkus1,2V

Typ Beschreibung ’
MS-124-2 LED Stirnlampe

HOHNE
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Personliche Schutzausriistung

Kopf und Gesichtsschutz

LED Stirnlampe

Diese Stirnlampe verfligt Uber eine Helmhalterung und ein elastischesGewebestirnband Hohe
Robustheit und Wasserdichtigkeit Perfekte Lampe zur Freiluft- (auch bei Niederschlag),sowie
InnenraumAnwendung Mit Intelligent Light® ausgestattet Diese Lichtverteilungstechnologie
verbindet einen groRen Ausleuchtwinkelmit einem Spotlight groRer Reichweite (50 m). Schutzart
IP>6. Lichtstarkel40Lumen 3 Batterien AAAmitgeliefert, externverbunden Gewicht 118g.

Typ Beschreibung

CW11417 Stirnlampe

ATEX LED Stirnlampe

CEATEX

ATEXzertifizierte Stirnlampe , Il 1 G Ex ia IIC T4, Kategorie 1 (Zone 0), Zertifikat-Nummer
ITPDIATERG6185K Sieverflgt Uber ein elastischesGewebe und Gummistirnband Hohe Robustheit
und Wasserdichtigkeit Schwenkbar 2 Lichtarten sparsamerModus (1 LED)oder maximale Leucht
starke (3 LED) Gehausematerial ABS Reichweite 19-28 m. Lichtstarke14-30 Lumen Leuchtdauer
19/ 47 Stunden 3 Batterien AAA/LRO3 enthalten. Gewicht Lampe90g. MalRe: 76x 68 x 44 mm.

Typ Beschreibung
MS-126 Stirnlampe(3 LED)
ATEX LED Taschenlam,
CEATEX

WiederaufladbareLEBTaschenlampenit ATEXZone1l Zertifizierung Lichtstarke 40 Lumen Leucht
dauer. 32 Stunden Ladezeit 2 ¢ 3 Stunden Geh&ausematerialaus antistatischem ABSmit Poly-
karbonatlinse Abmessungles Lampengeh&ausesl78 mm. Gewichtohne/mit Batterie: 120/220g. 4
mitgelieferte Batterien AA, NiMH. Ladegera220V und 12V fir dasAuto. ATEXKategorie2 (Zonel)
ZulassungZertifizierung CEEXII 2 GEXxib 1ICT4; Zertifikat: EpsilonO7TATER168X

Typ Beschreibung
MS-130/1 ATEX LED Taschenlampe

Halogen und LED Handscheinwer-

2 Leuchtmodi Halogen(10W) - und LEDBBetrieb (500mW), Maximale Leuchtdauer_LEDBBetrieb 30h /

HalogenBetrieb 2,5h, FarbtemperaturHalogen300K/ LEDBOOXK, LeuchtweiteHalogen200m / LED
20m, RobustesGehauseaus schlagfestemKunststoff, Staulr und spritzwassergeschitzhach IP54,

Wartungsfreier 4.500 mAh BleiAkku, Ladefunktion tber 230V SteckerNetzteil oder 12V KFZ
Ladeadapter, Notlichtfunktion,  Ubersichtliche Ladekontrollanzeige, Benutzerfreundliche
EinhandbedienunginklusiveSchultertragegurtFarbeschwarz/orange

Typ Beschreibung
HSWLEDLOW Halogenund LED Handscheinwerfer

HOHNE
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Personliche Schutzausristung

Kopf und Gesichtsschutz

Schutzbrillen

EN 166; EN 170; CE
Scheibe aus hochschlagzahemPolycarbonat UV-Schutz 99,5% (< 370 nm). Schitzt gegen
umherfliegendePartikel (Klasse-) OptischeKlassel. Gewicht 70g mit geliefertemEtui.

Typ Beschreibung
MO-11000 Schutzbrille, klar
MO-11001 Schutzbrille, getént
Uberbrillen

EN 166; EN 170; CE

Scheibeaus hochschlagzéheniolycarbonatmit integriertem Seitenschutz UV-Schutz 100% (180
400 nm). Schutztgegenumbherfliegende Partikel (KlasseF). OptischeKlassel. Gewicht 90 g mit
geliefertemEtui.

Typ
MO-11010

Beschreibung
Uberbrille, klar

Gesichtsschutzschirm

EN 166; EN 170; &5F29; ANSI Z87.1; CE

FarbloseScheibeaus Polycarbonat,Starke 1,5 mm, beschlagfrei kratzfest Zugelassereum Schutz
vor LichtbdgenKl. 1; GSETF29. Durchein Ratschensystenist das Visier sehr stabil in der «Flip-up»-
Position Gewicht 400g. Mal3e: 210x 450mm.

1000V AC/ 1500vDC

KennzeichnungSchaleCATUL668 B CEL883 Schirm2G1.2 CATUB8-1-0 3 CEL883

Typ Beschreibung

MO-286 Gesichtsschutzschirm
M-883209 Ersatzschirm

M-883298 Schweil3band

M-87384 Schutztasche

MO-50 Transporttasche (620 g 250 mm)

Elektriker Schutzhelme

EN 397 (440 V); EN 50365; CE

Elektrischisolierender Schutzhelm Helmschaleaus ABS Klasse0 (1000V-AC/ 1500V-DC) Seitliche
Stecktaschefiir Gesichtsschutz Schafsledervorn, Lange 37 cm. Nackenschutzkappein 5mm-
Schritten - Traghohe 3 Positionen Integrierte StoRdampfer,die fur eine optimale Bellftung der
Kappesorgen Grof3e verstellbarvon53bis 62 cmKopfumfang(Ratsche)Gewicht 300g.

Typ Farbe
MO-182/1-B Weil3
MO-182/1-R Rot
MO-182/1-J Gelb

ﬁllﬂilﬁf

O T -

MG11001
MG11000

-
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Personliche Schutzausristung

Handschuhe

Storlichtbogengepriifte elektrisch isolierende Handschuhe (Klasse 2 nach IEC-@12)¢ =

EN60903 IEC50903 IEC514821-2; CE

Storlichtbogengeprifte elektrisch isolierende Schutzhandschuhefiir Arbeiten unter Spannung
GeradeManschette PersonlicheSchutzausristundategorielll. Storlichtbogenfestigkeitklasse2
(7kA, 300mm) nachIEC614821-2 (BoxTest) ElektrischeKlasse0 (1000v AC/ 1500V DC)nachIEC
60903 Material: speziellesNaturlatex Farbe rot. Hohe Flexibilitdt und gutes Tastempfinden,
anatomische Formgebung Stiickprifung bei der Fertigung Markierung nach IEC 60903 mit
Prufstempel Gebrauchsanweisunbei jedemPaar In UV-Schutzbeutebeliefert.

Elektrische .| Storlichtbogen| Lé&nge
Typ Klasse Spannung ACDC (V) Kategorie Klasse (mm)
CG10/S2(*)-R 0 1000/ 1500 AZC 2 360

(*) GroRe: A=8, B=9, C=10, D=11 (z.B1@S2GR)

Elektrisch isolierende Handschuh:

EN60903 IEC60903 CE

Elektrisch isolierende Schutzhandschuhefiir Arbeiten unter Spannung Gerade Manschette
Personliche SchutzausriistungKategorie Ill. Material: spezielles Naturlatex, Farbe rot. Hohe
Flexibilitat und gutes Tastempfinden,anatomische Formgebung Stiickpriifungbei der Fertigung
MarkierungnachlEC60903 mit Prifstempel Talkumin den HandschuhenGebrauchsanweisungei
jedemPaar In UV-Schutzbeutebeliefert.

Typ Klasse Spannung ACDC (V) Kategorie Lange (mm)
CGO05-(*)-R 00 500/ 750 AZC 360
CG10-(*)-R 0 1000/ 1500 AZC 360
CG15(%)-R 1 7500/ 11250 AZC 360
CG20-(*)-R 2 17000/ 25500 RC 360
CG30-(*)-R 3 26500/ 39750 RC 360
CG40-(*)-R 4 36000/ 54000 RC 410

(*) GroRe: A=8, B=9, C=10, D=11 (z.B1®GR)

Kompositstorlichtbogengepriifte, elektrisch isolierende Handsch:az

> (R

EN60903 IEG60903 IEC514821-1; IEG514821-2; CE

Storlichtbogengeprifteelektrisch isolierende Schutzhandschuhéir Arbeiten unter Spannungmit
zusatzlichemSchutzvor mechanischenGefahren PersonlicheSchutzausrustundategorielll. Hohe
Flexibilitat, anatomischeFormgebung Stiickpriifungbei der Fertigung Markierung nach IEC60903
Storlichtbogenfestigkeitnach IEC 614821-1 (offener Lichtbogen)und IEC 614821-2 (BoxTest)
Versuchsberichteeum Herunterladenund Ruckverfolgbarkeitdurch Flashcodeauf dem Handschuh
etikett. Talkumin den HandschuhenGebrauchsanweisungei jedem Paar UV-Schutzbeutel,Farbe
entsprechendder Klasse Kategorie RC Kanten gerade Farbe innenbeige,auf3enorange

Typ Elilgésscehe Spannung ACDC (V) Stor}llclzgéks)zgen CQI-/I-:n\]/Z Lange (mm)
CGMOO0-(*) 00 500/ 750 2 44 360
CGMO-(*) 0 1000/ 1500 2 44 360
CGM1-(*) 1 7500/ 11250 2 44 360
CGM2-(*) 2 17000/ 25500 2 44 360
CGM3-(*) 3 26500/ 39750 2 44 360
CGM4-(*) 4 36000/ 54000 2 44 410

(*) GroRe: 8,9, 0, 11 (z.B.: C@M)

HOHNE
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Personliche Schutzausristung ‘

Handschuhe

Elektrisch isolierende Handschuhe

EN60903 IEC60903 CE

Elektrischisolierende Schutzhandschuhéir Arbeiten unter Spannung PersonlicheSchutzausristung
Kategorie lll. Material: spezielles Naturlatex. Hohe Flexibilitatt und gutes Tastempfinden,
anatomische Formgebung Stickprifung bei der Fertigung Markierung nach IEC 60903
Versuchsberichte zum Herunterladen und Rickverfolgbarkeit durch Flashcode auf dem
Handschuhetikett Talkum in den Handschuhen Gebrauchsanweisungbei jedem Paar UV-
SchutzbeutelderenFarbeder Klasseentspricht

Typ Klasse| Spannung ACDC (V)| Kategorie | Lange (mm)| Kanten Farbe

CGO5-(*) 00 500/ 750 AZC 360 Gerade Beige

CG10-(*) 0 1000/ 1500 AZC 360

CG1-(**) 1 7500/ 11250 AZC 360 Innen

CG2-(**) 2 17000/ 25500 RC 360 Gerollte beige

CG3-(**) 3 26500/ 39750 RC 360 auRen IiOt
CG4-(**) 4 36000/ 54000 RC 410

(*) GréRe: A=8, B=9, C=10, D=11 (2.B1®Q); (**) GroRe: 8, 9, 0, 11 (2.B.-2E) Eilkett mit Flashcode

Eigenschaften

Kategorie Bestandigkeit
A Séuren
H Ol
Y4 Ozon
R A+H+2Z
C tiefe Temperaturen

Unterziehhandschuhe

CE

Die Unterziehhandschuhe CG-80-(*) werden zur Verbesserung des Tragekomfort unter den
Isolierhandschuhen getragen. Kilteschutz im Winter und Schweifaufnahme im Sommer; bessere
Beliiftung; Schutz von Latex- oder Talkumallergien; ohne Naht, maximaler Tragekomfort; Material:
100% Baumwolle (Gauge: 13); Elastisches Biindchen; Herstellung ohne DMF (DMF ist kanzerogen).
Gewicht:ca. 28 g.

Typ Beschreibung VPE (Paar)
CG80-F Unterziehhandschuhe, GroR3e87 5
CG80-H Unterziehhandschuhe, Gro3el® 5

ﬁllﬂﬁﬂf @
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Personliche Schutzausriistung W

Handschuhe
HitzeschutdJnterziehhandschuhe

EN 407; EN 420 (Flamme: Stufe 4; Kontakt: Stufe 1; Konvektive Hitze: Stufe 1); CE
Unterziehhandschuhe gegen thermische gegen thermische Einwirkung bis 100°C. Sie miissen immer

zusammen mit einem zusétzlichen, duReren Handschuh getragen werden, der gegen spezifische Qif\n /
Gefahren schiitzt (z.B. elektrisch isolierende Handschuhe). PSA Kategorie Il. Aus Nomex Il \ W7
(95%Nomex®, 5% Kevlar®). Gewicht: 32 g/Paar. VPE: 5 Paar. " /

\.!
Typ Beschreibung VPE (Paar) L\b
CG37 HitzeschutdUnterziehhandschuhe 5
Uberhandschuhe

EN388 IEC388 EN420+AL; CE
Sehrweiche Uberhandschuheus Spaltleder,SpannriemenmechanischeSchutz

Typ Leistungslevel nach EN 388 Material Fur Isolierhandschuhe
CG981-(*) 3122 Ziegenleder CG00, C&0
CG991-(*) 2121 Rindleder CG1 bis C&t, CGM

(*) GroRe: 08, 09, 10, 11, 12 (z.B.:@8%09)

Arbeitshandschuhe gegen mechanische Risil==

EN388, EN420, CE
Arbeitshandschuhemit hohen Leistungenund sehr gutem Tragekomfort hohe Griffsicherheit,auch
beiglatten oder feuchtenTeilen Feinfihligkeit5/ 5 nachEN420. PSAKategoriell.

Typ Leistungslevel nach EN 388 VPE (Paar)
CG951-(*) 4121 5
CG952-(*) 4544 1

(*) GroRRe: 07, 08, 09 oder 10 CG952

CG951

Pneumatischer Handschuhprtife

Vor jedem Einsatzmussendie elektrischisolierendenHandschuhestets kontrolliert werden und alle
6 Monate muss eine Wiederholungsprifungdurchgefuhrt werden, wie in der Norm IEC60903
vorgeschrieben Der pneumatischeHandschuhpriferCG117 ist bei der Wiederholungsprifungfur
die Klasse00 und 0 (1000V) geeignet Der Handschuhwird durch Betétigen der Drucktaste des
Prufersprall mit Luft gefullt und in Wassergetaucht DieserVVorgangerlaubt durch eine Sichtpriifung
dasErkennervon kleinsten DefekteneinesHandschuhsGewicht 600g. MaR3e: g 125x 140mm.

Typ Beschreibung
CG117 Pneumatischer Handschuhpriifer

Etui fiir elektrisch isolierende Handschut =

Etuifur den Transportder Isolierhandschuhén Fahrzeugeroder WerkzeugkastenAusverstarktem,
wasserfestemSegeltuch Mit Girtelschlaufeund Aufhanghaken Gewicht 145 g. MaR3e: 90 x 180 x
400mm.

Typ Beschreibung
CG36/1 Etui

Kasten fir elektrisch isolierende Handschutic

Aufbewahrungs und Schutzkasterfiir Isolierhandschuhealler KlassenErbietet fur die Handschuhe
einen mechanischerSchutzgegenStoflRe, Durchschlagaind UV-Strahlen Aus bruchfestemund UV-

bestandigemPolypropylen Sichtbarkeitder Handschuhedurch die durchsichtigeAbdeckung Rotes
Gehause gut sichtbar. Der Kastenwird an der Wand mit 3 Befestigungsléchermontiert. Schnelle
Befestigung den Handschuhe mit Velcra®Klettband. Selbstklebende HinweisEtikett mit

Wartungsempfehlungerden HandschuhenachIEC60903 Mit FlascheTalkum (ermdglichtleichteres
Anziehen) Gewicht 770g. Mal3e: 101x 224x 476 mm.

Typ Beschreibung
CG35-2 Handschuhkasten

HOHNE
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Personliche Schutzausriistung
Schuhe

Sicherheitsschuh

ENISO20345 CE

Metallfreie SicherheitsschuheS3. Antistatische H1-Cl, wasserdicht Geschlossene gepolsterte
Lasche verhindert das Eindringen von Staub und Schmutz RutschhemmendePUSohle SRC,
durchtrittsicher. VerstarkteZehenkappewusVerbundmaterial Obermateriat Vollleder.

Typ Beschreibung
MV-123-(*) Halbschuh
MV-124-(*) Stiefel

(*) GroRe: 3A7 (z.B.: MML23-43)

Sicherheitsschuhe mit elektrisch isolierender Sg==

ENISO20345 CE

Metallfreie ~ Sicherheitsschuhefir InnenraumAnwendung Geschlossene, gepolsterte Lasche
verhindert das Eindringen von Staub und Schmutz Rutschhemmende PU/Nitril-Sohle SRC,
durchtrittsicher. Verstarkte Zehenkappe aus Glasfaser Obermaterial Vollleder. Elektrisch
isolierende SohlenachSTHTA70 A/ SEREC{Klasse0 / 1000V, 5 kV/3 min, StehspannundlO kV,
Leckstrom<2mA/ 5kV),ASTMR2412(14kV/1 min). Winter- und SommerAusfiihrungen

Typ Beschreibung Markierung

MV-222-(*) Halbschuh, Winter SB P WRU HRO SRC
MV-223-(*) Stiefel, Winter SB P WRU HRO AN SRC
MV-226-(*) Halbschuh, Sommer SB P HRO SRC
MV-227-(*) Stiefel, Sommer SB P HRO SRC

(*) GroRe: 3A7 (z.B.: MM223-43)
Elektrisch isolierende Stiefel

ENISO20345 EN50321 CE

Schrittspannungsschutason 20 kV. Nach EN ISO 20345 (auf3er dem Durchtreten), EN 50321
Rutschhemmende Profilsohle  Wenig Ermidungserscheinungen, StoRabsorption , Schutz der
Wirbelsaule VerstarkteZehenkappeusepoxidharzbeschichtetemStahl

Typ Beschreibung
MV-137/(%) Stiefel20 kV

(*) GroRe: 39, 447, 50 (z.B.: M\I36343)
Elektrisch isolierende Uberschuhe

ENISO20345 EN50321 CE0120

Isolierende UberschuheKlasse0 (1000v AC, 1500V DC) Sie schiitzenden Anwender vor einem
Stromflussvon den FiiRenzum Bodenund vor einer Schrittspannung Siesind besondersgeeignetfir
kurzeund haufigeEinsétze Mit Sicherheitsschuhemerwendbar. Rutschhemmend®rofilsohle

Typ Beschreibung
MV-138/(*) Uberschuhe 1 kV

(*) GroRe: M (3842), L (445), XL (4818); (z.B.: MM.38L)

Transporttasche.

Speziellfur den Transportund den Schutzder Gesichtsschutzhelmeind der Schuhe Leicht, aus
wasserdichtemPolyester,schwarz,mit Rei3verschlussl transparentesAuf3enfachmit Klettband
VerstellbareTragebander

Typ MaRe (mm) Gewicht (kg)
MO-50 620x @ 250 0,5

Elektrikertasche
Speziellfir den Transportund den Schutzder Stiefel und der schwerenAusriistung Ausrobustem,
wasserfestemSegeltuchmit verstarktemBoden 2 transparenteAuBenfachemit Klettband.

Typ MaRe (mm) Gewicht (kg)
M-87-295 550x 300 x 300 1,5

HOHNE
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Personliche Schutzausristung
Hilfsmittel

Standortlsoliermatten
DINEN6111% IEC61111

StandortlIsoliermatte fir Arbeitenin SpannungsbereicherAusgrauemPolymerkunststoff Einseitige

geriffelte Antirutschflache Durchgehende Markierung entsprechend der Norm IEC 61111

Artikelnummer, Klasse Monat/Jahr der Fertigung,Feldftir Wiederholungsprifungo / ! ¢Lbga,IEC
LogoDoppeldreieck Geprifte Spannungsfestigkeid0kV fur die Klasse3, 50kV fir die Klassed.

Typ Klasse Nennspannung (V) Starke (mm)| MaRe (m) | Gewicht (kg)|
MP-11/11 0 1 000 (AC) /1500 (DC) 2,2 1x1 3,3
MP-100/02-10 0 1 000 (AC) /1500 (DC) 2,2 1x10 39,5
MP-42/11 3 26 500 (AC) 3,0 1x1 6,8
MP-100/03-5 3 26 500 (AC) 3,0 1x5 25,0
MP-100/03-10 3 26 500 (AC) 3,0 1x10 53,5
MP-100/05-5 4 36 000 (AC) 5,0 1x5 45,0
MP-100/05-10 4 36 000 (AC) 5,0 1x10 89,0

Andere MaRe auf Anfrage
Schutzhille fiir Isoliermatten

Speziellfir den Transport und den Schutzder Isoliermatten. Mit Schulterband, Tragegurt und
transparentemDokumentenfach

Typ Lange (m) Gewicht (kg)
MP-01 0,7 0,35
MP-02 1,1 0,50

Isolierende EPDABchutzabdecktiicher

IEG61112

Geeignetfir die Arbeit unter Spannungzum Abdecken spannungsfiilhrenderTeile Aus orangem
EPDM DurchgehendéMarkierung.

Typ Klasse Nennspannung (V) Starke (mm)| Mafe (m) | Gewicht (kg)
MP-220/06-D 0 1000 (AC) /1500 (DC) 1 0,6x 0,6 0,6
MP-220/16-D 0 1000 (AC) /1500 (DC) 1 1x0,6 0,9
MP-220 0 1 000 (AC) /1500 (DC) 1 1x1 1,5
MP-220/1 0 1 000 (AC) /1500 (DC) 1 1x10 15

Verstarkte, isolierende Schutzabdeckttichi =

IEG61112

Schutzvor spannungsfiihrenderleilen oder ungentigendisolierten Teilen DasAbdecktuchverfiigt
Uber Klettbander am Randzur einfachenBefestigung KategorieACH Aus durchsichtigemPolyvinyl
mit Kunststofffaserrverstarkt. MarkierunglEG61112¢ 1000V.

Typ Klasse Nennspannung (V) Starke (mm)| MafRe (mm) | Gewicht (g)
MP-123 0 1000 (AC) /1500 (DC) 0,5 360x 660 150
MP-123/1 0 1000 (AC) /1500 (DC) 0,5 500x 900 290
MP-123/2 0 1000 (AC) /1500 (DC) 0,5 800 x 1200 600

Isolierende Schutzabdecktlichel

IEG51112

Schutzvor spannungsfiihrendenTeilen oder ungentigendisolierten Teilen Aus hoch flexibler und
transparenterVinylfolie. Durchgehendaviarkierung. Befestigungdurch Klammernoder Klebeband

Typ Klasse Nennspannung (V) Starke (mm)| Mafe (m) | Gewicht (kg)
MP-35 0 1000 (AC) /1500 (DC) 0,3 1,3x 25 12
MP-35/12 0 1000 (AC) /1500 (DC) 0,3 1,3x 12,5 6
MP-37 0 1000 (AC) /1500 (DC) 0,3 0,09x 25 0,8
Befestigungsunststoffklammern

ZurBefestigungron Schutzabdecktiicheraond EPDMSchutzabdecktiichern

Typ Lénge (mm) Gewicht (g)

MP-627-D 80 30

MP-625D 160 70

Isolierbander

EN60454

RotesKlebebandzumlIsolierenund Biindelnsowie Befestigervon Kabelnbzw. Schutzabdecktiichern
Typ Breite (mm) Nennspannung (V)
MP-19/1 50 1000 (AC) /1500 (DC)
MP-645D 100 1000 (AC) /1500 (DC)
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Personliche Schutzausristung

Hilfsmittel

Aufstecktullen mit Klemmkappe

Aufstecktlllen aus zahelastischemisolierstoff, zur Abdeckungabisolierter Kabelenden Fur Nieder
spannungsAnwendungen 6 Y000 V). Isolierte, geschlosseneAbdeckkappen (selbstklemmend),

seitlichgeschlitzzumEinflhrender Leiter (oder sonstigenhervorstehendenTeilen)

Typ @ (mm) Lange (mm) Gewicht (g)
MP-635/10-D 10 75 10
MP-635/15-D 15 100 15
MP-635/20-D 20 100 20
MP-635/25-D 25 110 30
MP-635/30-D 30 120 40
MP-635/40-D 40 135 55
MP-635/50-D 50 155 65
MP-635/60-D 60 140 105

Konische Aufstecktiller.

KonischeAufstecktillenauszéhelastischemsolierstoff, zur Abdeckungabisolierter Kabelenden Fiir

NiederspannungsAnwendungend #Q00V). MaRe: 80x g 10mm; Gewicht 6 g.

Typ Markierung
640-1D 640-1
640-2D 640-2
640-3D 640-3

Isolierhocker (Innenraum)

Gewahrleistet eine Standortisolierung fur Elektromonteure und Rettungsdienstpersonal Zum

Arbeiten an unter Spannungstehenden Teilen Fir Innenraum Niederspannungs oder Mittel -
spannungsanlagenRutschfeste-lache AushochfestemisolierendemKunststoff

(*) Entspricht der Norm UNE 204 001

Typ Klasse Nennspannung (kV) Héhe (mm) MaRe (mm) | Gewicht (kg)
CF7-25/1 (%) 4 24 220 500 x 500 3,7
CF7-40/1 (%) 5 40 260 500 x 500 3,8
BAP 45/2 (*) 5 45 260 500 x 500 4,35
CTF7-63 - 63 515 520 x 520 3,35

Isolierhocker (Freiluft)

Gewabhrleistet eine Standortisolierung fiir Elektromonteure und Rettungsdienstpersonal Zum

Arbeiten an unter Spannung stehenden Teilen Fir Freiluft, Niederspannungs oder Mittel-

spannungsanlagen, bei

Niederschlagen verwendbar.

Rutschfeste Flache Aus hochfestem,

isolierendem Kunststoff 4 abnehmbare FiiRe aus widerstandsfestemlsoliermaterial Mit Schutz
gummistopper fur bessere Bodenhaftung Schirme aus Isoliermaterial zur Verlangerung der

Isolierstrecke

Typ Schirmanzahl | Nennspannung (kV)| H6he (mm) | MaRe (mm)| Gewicht (kg
CT9-25 (*) 2/ FuB 24 350 520 x 520 6,0
CT9-45 (*) 3/ Ful 45 435 520 x 520 6,5
CT9-63 4/ Ful 63 515 520 x 520 7,0

ﬁllﬂilllf
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Personliche Schutzausristung @

Personliche Schutzausriistung gegen die thermischen Gefahren eines elektrischen Lichtbogens (PSAgS) Pohas

Storlichtbogengepriifte MultinoraKleidung (Klasse 1 nach IEC 61282

Multinorm Overall:

Storlichtbogen geprifter Overall, Klasse 1 (4kA), 12 cal/cm?, Farbe grau, Hoher Stehkragen, 1

Schlaufe an der Brust, 2 Brusttaschen mit Klettverschluss, 2 Seitentaschesrgdbtaschemit B
Klettverschluss, verstellbare Stulpen mit Klettverschluss, ApdinikReiRverschluss, Verstarkung an )
Knien und im Schritt, aus 80% Baumwolle mit Flammenhemmbehandlung, 19% Polyester, 1%

antistatisches Garn, nach IEC 61482S0 11612, ISO 11611, EN t54BIFPA 70E, ASTM F1959,

ASTM F1506

NFPA 70E,
ASTM F1959
ASTM F1506

IEC 61482-2 1S0 11612 IS0 11611 EN 1149-5
3 ABICIE2F1 classe 1

Multinorm Schutzjacke:

Storlichtbogen gepriifte Jacke, Klasse 1 (4kA), 12 cal/lcm?, Farbe grau, Hoher Stehkragen, 1 Schlaufe
an der Brust, 2 Brusttaschen mit Klettverschluss, 2 Seitentaschen, verstellbare Stulpen mit
Klettverschluss, AntPanikReil3verschluss, beidseitig elastisches Taillenband, aus 80% Baumwolle
mit Flammenhemmbehandlung, 19% Polyester, 1% antistatisches Garn, nach IECH188211612,

ISO 11611, EN 114) NFPA 70E, ASTM F1959, ASTM F1506

Multinorm Bundhose

Storlichtbogen geprifte Bundhose, Klasse 1 (4kA), 12 cal/cm?, Farbe grau, elastische Taille am
Rucken, Schritt mit Knopf und Rei3verschluss verschliel3bar, 2 Seitentascl@argdtaschemit
Klettverschluss, Verstarkung an Knien und Schritt, aus 80% Baumwolle mit
Flammenhemmbehandlung, 19% Polyester, 1% antistatisches Garn, nach IECH188211612, ISO
11611, EN 1148, NFPA 70E, ASTM F1959, ASTM F1506

Typ Beschreibung
AFG1001-(*) Multinorm Overall
AFG2000(*) Multinorm Schutzjacke
AFG2001-(*) Multinorm Bundhose

(*) GroRRe: XSXL

Sets storlichtbogengeprifte Kleidung,

NFPA7OE IEC514822
StorlichtbogengepriftéSets

ATPV
cal/cm?

Typ SetlInhalt

Overall (grau), Elektrikechutzhelm, Stérlichtbogenschutzhaube,

KITARGA-01-C(*) 12 Storlichtbogengeprifter Gesichtsschutzschirm , Schutzbrille, Tas¢he

fur Gesichtsschutzschirm, Transportsack

Latzhose und Jacke (Kaki), ElektriBehutzhelm, Lichtbogenschutz

KITARG25-B-(*) 25 haube mit integriertem Gesichtsschutzhaube, Schutzbrille, Tasch

Gesichtsschutzschirm, Transportsack

Latzhose und Jacke (grau), Elektrehutzhelm, Lichtbogenschutz

KITARGAO-B-(*) 40 haube mit integriertem Gesichtsschutzhaube, Schutzbrille, Tasch

Gesichtsschutzschirm, Transportsack

Latzhose und Jacke (grau), Elektri&ehutzhelm, Lichtbogenschutz ¢

KITARG65-B-(*) 65 haube mit integriertem Gesichtsschutzhaube, Schutzbrille, Tasch 0\ &
Gesichtsschutzschirm, Transportsack

Latzhose und Jacke (grau), Elektri&ehutzhelm, Lichtbogenschutz

KITARG100-B-(*) 100 |haube mit integriertem Gesichtsschutzhaube, Schutzbrille, Tasch

Gesichtsschutzschirm, Transportsack

GroRe (*): M, L, XL. Andere GroRe auf Anfrage.

KITARG40

KITARG25

i1

ull

KITARGA-01-C
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Personliche Schutzausriistung

Rettungsmittel

Rettungsstanger

Isolierte Rettungsstangegeeignetzur Rettung von Personenaus dem Gefahrenbereichbei Elektro-
unféllen. ZurVerwendungin Innenraumenund im Freien,jedochnicht bei NiederschlagenEinteilige
RettungsstangenRohr aus Glasfaser/ Polyesterharzmit Handbegrenzungsscheib&berbriickungs
sichererund fest montierter RettungshakenBergungvon Personerbis zueinem Gewichtvon 150kg.
Drehmomenttest(Haken) 30N.m. Mit WandhalterungCH06-D geliefert.

Typ Nennspannung (kV) Lange (m) Gewicht (kg)
Cs$45 45 1,65 1,00
CS90 90 2,05 1,10
CS225 225 2,45 1,35
Rettungssatz

Rettungssatzgeeignet zur Rettung von Personenaus dem Gefahrenbereichund Soforthilfe bei
Elektrounfallen Zur Verwendungin Innenraumenund im Freien,jedoch nicht bei Niederschlagen

Der Satzbesteht aus einer RettungsstangeCS$45 mit Wandhalterung,einem Hinweisschilda 9 N& §-§,c

I A f AVB26-D, einem Paarelektrisch isolierender HandschuheCG10-GR und einem Handschuh
kasten(wandmontiert) CG35-2. Gewicht 3kg.

Typ Beschreibung
CZ51-EM-D Rettungssatz
Rettungskaster

Rettungssatzegeeignet zur Rettung von Personenaus dem Gefahrenbereichund Soforthilfe bei
Elektrounfallen Zur Verwendungin Innenraumenund im Freien,jedoch nicht bei Niederschlagen
Diese Rettungskastenwurden speziell fur elektrische Sicherheitseingriffeentworfen. Sie werden
wandmontiert im Umspannwerkoder in der Trafostation EinSatzbestehtaus einem Isolierhocker,
einer isolierten Teleskopstangemit integriertem Spannungsprifer(3-40 kV) und Rettungshaken,
einem isoliertem Kabelschneider(25 kV), einem Paar elektrischisolierender Stiefel (20 kV), einem
PaarelektrischisolierenderHandschuhgKlasse3 bzw. Klasse4 laut Satzausfuhrungjnit Segeltuch
Etui, einer kleinen Flasche Talkum, einem Hinweisschilda 9 N& & § B&nicht 21 kg. MaRke
(Kasten) 845x 754x 283mm.

Typ Nennspannung
CZ54-D 24kV

CZ55-D 36 kV
Rettungskoffer

Rettungssatzegeeignet zur Rettung von Personenaus dem Gefahrenbereichund Soforthilfe bei
Elektrounfallen Zur Verwendung in Innenrdumen und im Freien, auch bei Niederschlagen
(AusfuhrungCz53-DP/2). Diese Rettungskofferwurden speziellfur elektrische Sicherheitseingriffe
entworfen. Sie sind problemlos zu transportieren und kdnnen sofort eingesetztwerden. Ein Satz
besteht aus einer Isolierbank, einer isolierten Teleskopstange einem Spannungsprifer(127V -
40kV) mit Rettungshaken, einem isoliertem Kabelschneider (25 kV), einem Paar elektrisch
isolierender Stiefel (20 kV), einem Paarelektrischisolierender Handschuheg(Klasse3 bzw. Klasse4
laut Satzausfuhrung)einer kleinen FlascheTalkum, einem selbstklebendenwarnbandschwarz/gelb
(100m x 50mm) einemHinweisschildx 9 NI Al {S&eSvizht 20kg. MaRe: 710x 570x 240mm.

Typ Nennspannung

CZ53-D 24kV

CZ53-D/2 36 kV

CZ53-DP/2 36 kV, bei Niederschlagen verwendbar

Tragbarer Rettungssat

Rettungssatzgeeignet zur Rettung von Personenaus dem Gefahrenbereichund Soforthilfe bei
Elektrounfallen DieseRettungskofferwurden speziellfir elektrischeSicherheitseingriffeentworfen.
Sie sind problemlos zu transportieren und kdnnen sofort eingesetztwerden. Ein Satzbesteht aus
einerisolierten Teleskopstangd T-830-P (0,65/ 1,50 m); einem RettungshakerCS01-C einem Paar
elektrischisolierenderHandschuher(1500V-DC)CG10/S2-GR, storlichtbogenfest,mit Schutztasche
CG36; einem GesichtsschutzschirnvO-286, storlichtbogenfest,mit SchutztascheVi-87384 einem
Hinweisschildo 9 NIE Al t3F-30¢D; einer Aufbewahrungstasch&l0-50.

Typ Nennspannung Gewicht
CZ51-EMRD 1500 VDC 3,2 kg
HOHNE
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Isolierte Sicherheitswerkzeuge

Sets und Sortimente

Elektriker Set KiZ5

DIN EN 60900; IEC 60900

DiesesSetisolierter Werkzeugeentspricht der Normen DIN EN60900/ IEC6090Q Dieseisolierten
Werkzeugesind fur Arbeiten unter Spannungpis 1000V ACbzw. 1500V DCgeeignet Aus CrV Stahl
und isolierendemKunststoffSoftgrip® Gewicht 1,75kg.

KIT25 Inhalt

MO-72004 Flachschlitz Schraubendreher 4 x 125 mm
MO-72006 Flachschlitz Schraubendreher 6 x 150 mm
MO-72008 Flachschlitz Schraubendreher 8 x 175 mm
MO-72042 Kreuzschlitzschraubendreher PZ1
MO-72044 Kreuzschlitzschraubendreher PZ2
MO-72102 Kombinationszange 180 mm

MO-72155 Wasserpumpenzange 250 mm

MO-72172 Abisolierzange 160 mm

MO-72142 Telefonzangen mit gebogenen Backen 160 mm
MO-72200 Kabelschere 170 mm

{1501 a0Kf Na 269308/43 =
DIN EN 60900; IEC 60900

DiesesSetisolierter Werkzeugeentspricht der Normen DIN EN60900/ IEC6090Q Dieseisolierten
Werkzeugesind fur Arbeiten unter Spannungois 1000V AChzw. 1500V DCgeeignet Auslegiertem
und gehéartetem Stahl und zweifarbiger DoppelschichiTauchisolation Kunststoffkoffer mit
Schaumeinlagenitgeliefert. Gewicht 1,25kg. Mafl3e: 410x 120x 75 mm.

MO-69308/23 Inhalt

MO-69308 SechskanSteckschlisseleinsatz 8 mm 3/8"
MO-69310 SechskanSteckschlisseleinsatz irim 3/8"
MO-69312 SechskanSteckschlisseleinsatz frén 3/8"
MO-69313 SechskanSteckschlisseleinsatz ir8n 3/8"
MO-69314 SechskanSteckschlisseleinsatz fin 3/8"
MO-69317 SechskanSteckschlisseleinsatz fin 3/8"
MO-69319 SechskanSteckschlisseleinsatz frim 3/8"
MO-69321 SechskanSteckschlisseleinsatz &im 3/8"
MO-69322 SechskanSteckschlisseleinsatz &#n 3/8"
MO-69323 SechskanSteckschlisseleinsatz &8n 3/8"
MO-69513 Umschaltknarre 3/8"

MO-69523 Verlangerung fiir Steckschliisseleinsatze 3/8", 130 mm

{1801 a0Kf N3a &SSLL st

DIN EN 60900; IEC 60900

DiesesSetisolierter Werkzeugeentspricht der Normen DIN EN60900/ IEC6090Q Dieseisolierten
Werkzeugesind fur Arbeiten unter Spannungois 1000V ACbhzw. 1500V DCgeeignet Auslegiertem
und gehéartetem Stahl und zweifarbiger DoppelschichiTauchisolation Kunststoffkoffer mit
Schaumeinlagenitgeliefert. Gewicht 2,4 kg. MaRe: 410x 120x 75mm.

MO-SS1D Inhalt

MO-69308 SechskanSteckschlisseleinsatz 8 mm 3/8"
MO-69310 SechskanSteckschlisseleinsatz frim 3/8"
MO-69313 SechskanSteckschlisseleinsatz ir8n 3/8"
MO-69314 SechskanSteckschlisseleinsatz firn 3/8"
MO-69317 SechskanSteckschlisseleinsatz irvin 3/8"
MO-69319 SechskanSteckschlisseleinsatz firtm 3/8"
MO-69322 SechskanSteckschlisseleinsatz &#n 3/8"
MO-69513 Umschaltknarre 3/8"

MO-69533 Verlangerung fiir Steckschliisseleinsatze 3/8", 250 mm
MO-69394 Sechskanteckschliisseleinsatz 3/8" (Inbus) 4 mm
MO-69395 Sechskanteckschliisseleinsatz 3/8" (Inbus) 5 mm
MO-69396 Sechskanteckschliisseleinsatz 3/8" (Inbus) 6 mm
MO-69398 Sechskanteckschliisseleinsatz 3/8" (Inbus) 8 mm
MO-69543 T-Aufsteckschliissel Universal 3/8", 200 mm
MO-69503 Kunststoffkoffer leer mit Schaumeinlage
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Isolierte Sicherheitswerkzeuge &@

Schraubendreher

DIN EN 60900; IEC 60900

Dieseisolierten Schraubendreheentsprechender Normen DIN EN60900/ IEC6090Q Fir Arbeiten
unter Spannungbis 1000V ACbzw. 1500V DCgeeignet Aus CrV Stahlund isolierendemKunststoff
Softgrip®

Flachschlitz Schraubendrehe

Typ Beschreibung

MO-72002 Flachschlitz Schraubendreher 2,5 x 60 mm

MO-72003 Flachschlitz Schraubendreher 3 x 100 mm

MO-72004 Flachschlitz Schraubendreher 4 x 125 mm -
MO-72005 Flachschlitz Schraubendreher 5 x 150 mm w
MO-72006 Flachschlitz Schraubendreher 6 x 150 mm

MO-72008 Flachschlitz Schraubendreher 8 x 175 mm ﬁ
MO-72010 Flachschlitz Schraubendreher 10 x200 mm

Kreuzschlitz Schraubendreher POZID ===

Typ Beschreibung

MO-72040 Kreuzschlitz Schraubendreher POZIDRIVERAGM <

MO-72042 Kreuzschlitz Schraubendreher POZIDRIVIRBINM ¢3
MO-72044 Kreuzschlitz Schraubendreher POZIDRIV PZ2, 125 mm ©

MO-72046 Kreuzschlitz Schraubendreher POZIDRIVIED3NmM %
MO-72048 Kreuzschlitz Schraubendreher POZIDRIVZARRANM

Kreuzschlitz Schraubendreher Philli ==

Typ Beschreibung

MO-72030 Kreuzschlitz Schraubendreher Phillips F680nm
MO-72032 Kreuzschlitz Schraubendreher Phillips PHD, mm
MO-72034 Kreuzschlitz Schraubendreher Phillips PH2, 125 mm
MO-72036 Kreuzschlitz Schraubendreher Phillips PEs®, mm
MO-72038 Kreuzschlitz Schraubendreher Phillips P20, mm
TORX® Schraubendreh=

Typ Beschreibung

MO-72056 TORX® Schraubendreher 3mm

MO-72057 TORX® Schraubendreher 3mm

MO-72058 TORX® Schraubendreher 3mm

MO-72059 TORX® Schraubendreher T@mm

MO-720510 TORX® Schraubendreher TAHmMm

MO-720515 TORX® Schraubendreher TA%mMm

MO-720520 TORX® Schraubendreher TRE mm

MO-720525 TORX® Schraubendreher TRE) mm

MO-720527 TORX® Schraubendreher TRIEmMm

MO-720530 TORX® Schraubendreher TRIEmMm %
MO-720540 TORX® Schraubendreher TAZEmm

MO-720545 TORX® Schraubendreher TR mm

MO-720550 TORX® Schraubendreher TBGEMM ﬁ

Sechskanstiftschlissel (Inbusschliissc=

REEN

Typ Beschreibung

MO-68402 SechskanstiftschlisselSW 2,5 mm, 75 mm

MO-68403 SechskanstiftschlisselSW 3 mm, 75 mm

MO-68404 SechskanstiftschlisselSW 4 mm, 100 mm o
MO-68405 SechskanstiftschlisselSW 5 mm, 100 mm

MO-68406 SechskanstiftschlisselSW 6 mm, 125 mm

MO-68408 SechskanstiftschlisselSW 8 mm, 125 mm ﬁ

0
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Isolierte Sicherheitswerkzeuge &@

Schneidwerkzeuge

Abisoliermesser

DIN EN 60900; IEC 60900
Fr Arbeiten unter Spannungbis 1000 V ACbzw. 1500 V DCgeeignet Isoliertes Messer zur Ab-
mantelung der Kabelisolierung Klinge rostfreier Stahl, sehr scharf, isoliert (umspritzter Klingen

ricken) Griff: schlagfesterKunststoff, ergonomisch Mit Etui geliefert. Gewicht 110 g. L&dnge 180 ‘ l

mm.
Typ Beschreibung ﬁ
MO-61001 Abisoliermesser

Kabelmantelschneider

DIN EN 60900; IEC 60900
Schneiderzur Entfernungsémtlicher KabelauBenméantebus PE,VPEbzw. PVCmit Durchmesserab
25 mm, fur Langs und Rundschnitt Fur Arbeiten unter Spannungbis 1000V ACbzw. 1500V DC

geeignet Gewicht 250g. Lange 240mm. ‘
Typ Beschreibung ﬁ

772-VDED Kabelmantelschneider

EinhandKabelschneider

DIN EN 60900; IEC 60900

FirArbeiten unter Spannungois 1000V ACbzw. 1500V DCgeeignet Auslegiertem und gehartetem

Stahl und zweifarbiger DoppelschichiTauchisolation Mit Feder zur einfacher Bedienungmit nur

einerHand Mit Verriegelung Gewicht 285g. Lange 170mm. 21\,

Typ Beschreibung ' é
MO-67501 Bis g 15 mm

RatscherKabelschere:

DIN EN 60900; IEC 60900

Fur Arbeiten unter Spannungbis 1000 V AC bzw. 1500 V DC geeignet Mit Feder zur einfachen
Bedienungmit nur einer Hand Mit beschichtetenArbeitskopf und Verriegelung Gewicht 1150g.
Lange 310mm.

Typ Beschreibung ﬁ
128-310D Bis g 240 mm? (Al bz\@y

Kabelschneider (25 kV,
Messer aus Schmiedestahl. Nennisolierung: 254 (37kVDC). Fiir Seile bis g 26mm (ca. 150mm?2).
Gewicht : 2,2 kg. Lange : 630 mm.

Typ Beschreibung
CZ60 Isolierter Kabelschneidey 25 kV

ﬁllﬂﬁﬂf @
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Isolierte Sicherheitswerkzeuge

Einzelne Werkzeuge

QuergriftSchraubendreher (Inbusschliisse =

DIN EN 60900; IEC 60900
FurArbeitenunter Spannungis 1000V ACbzw. 1500V DCgeeignet

Typ Beschreibung Gewicht (g)
360-3D 3 x 120 mm 80
360-4D 4 x 120 mm 85
360-5D 5x 120 mm 85
360-6D 6 x 160 mm 250

»

5NBEKY2YSy(ad =

DIN EN 60900; IEC 60900
FurArbeitenunter Spannundis 1000V ACbzw. 1500V DCgeeignet

Typ Beschreibung

MO-69050 5NEKY2YSyuaOKONGIEBEMm oky az vy
MO-69051 S5NEKY2YSYyuaOROING2ZB5mm oky aZ n
MO-69054 5NEKY2YSyYyuaOKONK 208mhm, Rechiaind Linksbetrieb

Isolierende Kombizange

DIN EN 60900; IEC 60900
Vollisolierte Kombizangefir Arbeiten unter Spannungpis 1000V ACbzw. 1500V DCgeeignet Aus
GlasfaserverstarkteniKunststoffmit WeichkunststoffZoneam Griff, fiir sicherenHalt.

Typ Lange (mm) Gewicht (g)

622-EBD 185 135

Isolierende Telefonzang=

DIN EN 60900; IEC 60900
Vollisolierte Telefonzangdir Arbeiten unter Spannungis 1000V ACbzw. 1500V DCgeeignet Aus

GlasfaserverstarkteniKunststoffmit WeichkunststoffZoneam Griff, flir sicherenHalt.

Typ

Lange (mm)

Gewicht (g)

623-EBD

200

106

Isolierende, Telefonzange geboger.

MG69050

ﬁrﬁ

MO69054 ﬁ

DIN EN 60900; IEC 60900
Vollisolierte Telefonzangdur Arbeiten unter Spannungpis 1000V ACbzw. 1500V DCgeeignet Aus
GlasfaserverstarkteniKunststoffmit WeichkunststoffZoneam Griff, fir sicherenHalt.

=
—- A
——

Typ

Lange (mm)

Gewicht (g)

631-EBD

230

140

Vollisolierter Spreizkeil

Anlehnung an EN 60900 / IEC 60900
Vollisolierter Spreizkeil mit Schlitzspitze. Klinge: g 10 mm. Lange: 250 mm. Gewicht: 150 g.

Typ Beschreibung
MO-600 Vollisolierter Spreizkeil
Spreizkeile

DIN EN 60900; IEC 60900
SpreizkeileausKunststoffflr Arbeitenunter Spannungis 1000V ACbzw. 1500V DCgeeignet

Typ Beschreibung MaRe (mm) Gewicht (g)

715D Ohne Nut (nicht nach IEC 60900 geprift) 160 x 15 60
Ohne Nut, ovale Form ohne scharfe Kanten,

7250 lange Ausfiihrung mit groRem Schlagkopf 200x25x10 5

742D Mit breiter Nut fir alle gdngigen Kabelschere 225% 45 % 30 205

ovale Form ohne scharfe Kanten

ﬁllﬂilllf @
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Isolierte Sicherheitswerkzeuge

Einzelne Werkzeuge

Gegenhalter

DIN EN 60900; IEC 60900

FirArbeiten unter Spannungois 1000V ACbzw. 1500V DCgeeignet Zur besserenHandhabungvon
Schraubverbindernbei der Muffenmontage, stufenlos verstellbar, auch bei StraRenleuchten
einsetzbar fur Schraubverbinderl5¢ 40mm GroRe. Gewicht 380g. Lange 220mm.

Typ Beschreibung
223D Gegenhalter fiir Schraubverbinder

Universal Ausrichtwerkzeu =

DIN EN 60900; IEC 60900
Fir Arbeiten unter Spannungbis 1000 V AC bzw. 1500 V DC geeignet Zum Ausrichten von
Sektorenleiternvon 50, 70, 95, 150, 185, und 240mm?2. Gewicht 142g. Lange 248mm.

Typ Beschreibung
334D Universal Ausrichtwerkzeug
Schonhamme

DIN EN 60900; IEC 60900
Fir Arbeiten unter Spannungbis 1000 V AC bzw. 1500 V DC geeignet Riickschlagfrei,Kopf
auswechselbaryoll isoliert. Gewicht 790g. Durchmesser35mm.

Typ Beschreibung
745D Schonhammer
Suchspiegel

DIN EN 60900; IEC 60900
FirArbeitenunter Spannundis 1000V ACbzw. 1500V DCgeeignet Gewicht 20g.
Durchmesser22 mm.

Typ Beschreibung
755D Suchspiegel

Isolierter Quergriff M10

DIN EN 60900; IEC 60900

Fir Arbeiten unter Spannungpbis 1000V ACbzw. 1500V DCgeeignet Der isolierte Quergriff ist fur
Erdungspatronenmit M10-Anschlussvorgesehen Zum Einsetzenund Herausnehmender Erdungs
patronen. Benutzerfreundliche T-Form zum einfachen Ein und Ausbau der Erdungspatronen
Professionelle DoppelschichtTauchisolationaus PVC Metallteile aus hochwertigem Stahl M10-
Gewindemit einer LAngevon 9 mm. Gewicht 210g. Maf3e: 170x 140x 20 mm.

Typ Beschreibung
MO-686M10 Isolierter Quergriff M10

ﬁllﬂilllf @
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Isolierte Sicherheitswerkzeuge

Aufbewahrungsmittel

Werkzeugtasche

Kunststofftasche. Herausnehmbare Innenwerkzeugtafel.
Typ MaRe (mm)

M-87303 500 x 380 x 60

Elektrikertasche

Umhéange und Tragetaschefur Elektriker. Material: Aus robustem, wasserdichtemPolyesterstoff
verstarkter Boden (anti-rutsch Elastomere) Jede Seite mit 10 mm Schaumstoffgeschiitzt Ablage
moglichkeit 1 Fach(mit ReiBverschluss)m Deckej 1 Netzfachauf der Innenseite des Deckels 9
Innenféacher eine herausnehmbare3-fach-Inneneinheit mit Velcro Klettbander, 5 AuBenfacherauf
der Vorderseite Deckelmit Reil3verschlussSchultergurt Gewicht 1,1 kg.

Typ Malf3e (mm)
M-87370 440 x 330 x 160
Tragetasche

Umhéange und Tragetascheflr Elektriker. Material: aus robustem, wasserdichtem Kunststoff
Schultergurt GepolsterterHandtragegriff Gewicht 0,6 kg.

Typ MaRe (mm)
MO-37 400 x 300 x 200
WerkzeugRucksack

Rucksackzum Transport und Aufbewahrung von Werkzeugen Material: Aus robustem, wasser
dichtem Kunststoff ~KunststoffRickenschale mit Komfort-Polsterung Langenverstellbare,
gepolsterteSchulterriemenHandtragegriff Gewicht 0,6 kg.
Typ MaRe (mm)

MO-38 400 x 300 x 100

WerkzeugUmhéangetasche

Umhéangetaschezum Transport und Aufbewahrung von Werkzeugen Material: Aus robustem,
wasserdichterKunststoff Handtragegrifimit SchaumGewicht 0,9 kg.

Typ Maf3e (mm)
MO-39 480 x 300 x 250
Werkzeugkoffer

Aus schwerem,rotem Rindleder,mit Trageriemen,Vorder- und Mittelwand abklappbar, Beschlage
verchromt, robuste Ausfiihrungzur Aufnahmevon ca 50 Werkzeugenund Schutzteilennach Wahl.
Gewicht 4,3 kg.

Typ Mafe (mm)
800-D 440x350x 190

Elektrikertasche

Aus robustem, wasserfestemSegeltuch 4 AuRenfachermit Reil3verschlusuund 1 transparentes
AuRenfachmit Klettband.

Typ MaRe (mm) Gewicht (kg)
M-87386 650x 150 x 250 0,85

Elektrikertasche

Aus robustem, wasserfestemSegeltuch,mit verstérktem Boden 2 transparente AuRenfachermit
Klettband.

Typ Maf3e (mm) Gewicht (kg)
M-87-295 550x 300 x 300 1,5
HOHNE
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G Verriegelung und Kennzeichnung

Vorhéangeschldsser

Multiverriegelungsgerate

Sperrelementaind Isoliersperrstopfen

Absperrungen fur Ventile und Kugelhahne . e é

Verriegelungen

Aufbewahrungstaschen und Kasten

Absperrungen

Hinweisschilder

Hinweisschildefur
P\\Anlagen
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Verriegelung und Kennzeichnung

Vorhangeschlésser

Vorhangeschlésser mit Stahlbuge®

AnforderungDINEN60204 DGUWorschrift3, DGUMnformation 200-005
VerschiedenschlieRendeVorhéngeschlossergeeignet um Geréte abzusperren und damit ein
Wiedereinschaltenzu verhindern SelbstklebendeEtiketten (in 3 Sprachen DE,GB,ES)mit leeren
Feldern und Piktogrammen fiir die ldentifizierung des Monteurs und Verbotszeichena b A OK (i
4 OK | fenisprgctiend ISOEN7010und ASRA1.3/P031 Gehauseaus PA66, silikonfrei, bestandig
gegen Korrosion, Chemikalienund UV. Bugel aus Stahl Temperaturbestandigkeit -47 / +177°C
Bigelhohe 37 mm. Bugeldurchmesse8 mm. Mafe: 37 x 89 x 20 mm. Lieferunginkl. 2 Schlussel

Typ Farbe

AL-230-T-Z-D Rot

AL-230-T-3Z-D Gelb

AL-230-T-V-Z-D Griin

AL-230-T-BL-Z-D Blau

AL-230-T-N-Z-D Schwarz Schalten verboten || %
AL-230-T-B-Z-D Weil3

Vorhangeschldsser mit Kunststoffbiig =

AnforderungDINEN60204 DGUWorschrift3, DGUMnformation 200-005
VerschiedenschlieBendeVorhéangeschlossergeeignet um Gerate abzusperren und damit ein
Wiedereinschalten zu verhindern Nicht leitende Geh&duse und Bugel, funkenfrei, fir
Wartungsarbeiten im elektrischen, medizinischen und explosionsgefahrdeten Bereich
SelbstklebendeEtiketten (in 3 Sprachen DE,GB,ES)mit leeren Feldernund Piktogrammenfiir die
IdentifizierungdesMonteurs und Verbotszeichern b A ® & & | feriisprgctiend ISOEN7010und
ASRA1.3/P031 Gehauseaus PA66, silikonfrei, bestandig gegen Korrosion, Chemikalienund UV.
Bigelaus PA66. Temperaturbestandigkeit-47 / +177°C Bugelhthe 37 mm. Blugeldurchmesseb
mm. MaRRe: 37 x 89x 20mm. Lieferunginkl. 2 Schlissel

®

Typ Farbe

AL-260-T-Z-D Rot Schalten verboten || %
AL-260-T-}Z-D Gelb

AL-260-T-V-Z-D Grin

AL-260-T-Bl-Z-D Blau

AL-260-T-N-Z-D Schwarz

AL-260-T-B-Z-D Weil3

Vorhangeschldsser fiir Generalschliisse=

AnforderungDINEN60204 DGUWorschrift3, DGUMnformation 200-005
Vorhangeschlosgeeignetum Gerate abzusperrenund damit ein Wiedereinschaltenzu verhindern.
JedesSchlosshat einen individuellen Schliissel Der Generalschlisseérmoglicht die Offnung aller
Schlésseder BaureiheAL-230-T-GSDoder AL-260-T-GSD.

Lieferunginkl. 2 Schliissel

Typ Farbe Bigel @ (mm) Bigelhdhe (mm
AL-230-T-GSD Rot Stahl 6 37
AL-260-T-GSD Rot Kunststoff 6 37 ~
AL-T-GSD-230 Generalschlussel fur AL-230-T-GSD
AL-T-GSD-260 Generalschlussel fur AL-260-T-GSD *
HOHNE
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Verriegelung und Kennzeichnung

Vorhangeschlésser

Vorhangeschldsser mit Messingbiige®

AnforderungDINEN60204 DGUWorschrift3, DGUMnformation 200-005
Vorhangeschlosgieeignetum Gerate abzusperrenund damit ein Wiedereinschaltenzu verhindern
Mit leeren Feldernund Piktogrammenfir die Identifizierung des Monteurs und Verbotszeichen
abA®RKI fenisPrgthiend ISOEN7010und ASRAL.3/P031 GehauseausKunststoff Biigelaus
Messing Lieferunginkl. 2 Schlissel

Typ Farbe Bugel (mm) @ (mm) Gewicht (g)
AL-230-R-111-EX Rot 24 6 193
AL-230-111-EX Rot 50 6 204
AL-230-S111-EX Rot 70 6 214
AL-240-111-EX Rot 50 4 192
AL-240-S111-EX Rot 70 4 198
AL-240-B-Z-EX Weil3 50 4 192
AL-240-BL-Z-EX Blau 50 4 192
AL-240-JZ-EX Gelb 50 4 192
AL-240-V-Z-EX Grin 50 4 192

Vorhangeschlésser mit isoliertem Messingbiig =

AnforderungDINEN60204 DGUWorschrift3, DGUMnformation 200-005
Vorhangeschlosgeeignetum Gerate abzusperrenund damit ein Wiedereinschaltenzu verhindern.
Mit leeren Feldernund Piktogrammenfir die Identifizierung des Monteurs und Verbotszeichen
abA®RKI fenisprgtctiend ISOEN7010und ASRAL.3/P031 Geh&useausKunststoff Biigelaus
Messing DerBligelverfiigt iber eine PVGSchichtisolation Lieferunginkl. 2 Schliissel

Typ Farbe Bugel (mm) @ (mm) Gewicht (g)
AL-260-111-EX Rot 50 6,2 200
AL-260-S111-EX Rot 70 6,2 210

GruppenSicherheitsbox aus Stahl

GruppensSicherheitsboxausStahl,rot.

12 Platzefiir Sicherheitsschlosseg t | {Thstezum Offnen des Deckels Offnungenzum Einwerfen
der Schlussel,abschraubbarerTragegriff, Schnellverschlusszum Entriegeln / Entriegeln an der
Wandhalterung,Abmessungen240x 170x 40mm, Gewicht 1Kg

Typ Beschreibung
SI-106 GruppenSicherheitsbox

HOHNE
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Verriegelung und Kennzeichnung

Multiverriegelungsgerate

Nicht leitende Multiverriegelungsgerate

AnforderungDINEN60204 DGUWorschrift3, DGUMnformation 200-005

Diese Multiverriegelungsgerateerlauben die gleichzeitige Absperrung einer Anlage firr bis zu 4
Monteure, um damit eine Wiederinbetriebnahmezu verhindern. LeereFeldermit Piktogrammenfir

die Identifizierung des Monteurs und Verbotszeichena b A @ OK | futidSoybdr © & NN K NB y &
entsprechendENISO701Q Aus Nylon. Biigellange 46 mm. Locher g 8 mm. Maf3e: 108 x 46 mm.

Gewicht 35g.

Typ Beschreibung

ALR4/3 Bugel:g 3 mm

ALR4/6 Bugel:g 6 mm ALR4/3
Multiverriegelungsgerat aus Metall

AnforderungDINEN60204 DGUWorschrift3, DGUVnformation 200-005

Dieses Multiverriegelungsgerat erlaubt die gleichzeitige Absperrung einer Anlage fiir bis zu 6

Monteure, um damit eine Wiederinbetriebnahmezuverhindern. LeereFeldermit Piktogrammenfir )
die Identifizierungdes Monteurs. Gehauseund Bugelaus hochwertigemStahl Bugel Lange25 mm, ;
@5 mm. Locher 8 mm. Gewicht 80g. E ;
Typ Beschreibung (09
ALM-6/8 Multiverriegelungsgeréte aus Metall

Flexible, nicht leitende Multiverriegelungsgera =

AnforderungDINEN60204 DGUWorschrift3, DGUVnformation 200-005
DieseMultiverriegelungsgerateerlaubendie gleichzeitigeAbsperrungeiner Anlagefiir bis zu 3 oder 6
Monteure, um damit eine Wiederinbetriebnahmezu verhindern. LeereFeldermit Piktogrammenfir
die Identifizierung des Monteurs und Verbotszeichera b A ® Q K I fenisfrgchendENISO701Q
AusNylon. Locher g9 mm.

Typ Lange (mm) Bugel (mm) Gewicht (g)
ALRO3 105 50 20 ALROS
ALR0O6 183 80 30

Flexible, nicht leitende Multiverriegelungsgera-

AnforderungDINEN60204 DGUWorschrift3, DGUMnformation 200-005
Dieses Multiverriegelungsgerat erlaubt die gleichzeitige Absperrung einer Anlage fir bis zu 4
Monteure, um damit eine Wiederinbetriebnahmezu verhindern Verbotszeichena b A @R & £ (1 Sy & )

unda b A ®E& NN KeNtEprechendENISO7010 GehéauseausNylon. VinylbeschichteteStahlschnur,
Lange2 m, 4 mm. Lécher 9 mm. Max. Belastung 100kg. Gewicht 130g.

Typ Beschreibung
ALR12/2M Flexible, nicht leitende Multiverriegelungsgerate

MultischlieRklammerr

AnforderungDINEN60204 DGUWorschrift3, DGUMnformation 200-005

Diese MultischlieRBklammern erlauben die gleichzeitige Absperrung einer Anlage fir bis zu 6
Monteure, um damit eine Wiederinbetriebnahmezu verhindern. Der Korperverfugt tiber eine Vinyl-
SchichtisolationLocher g 9 mm.

ALM20

Blanke MultischlieRklammern
AnforderungDINEN60204 DGUWorschrift3, DGUMVnformation 200-005

Diese MultischlieBklammern erlauben die gleichzeitige Absperrung einer Anlage fiir bis zu 4
Monteure, um damit eine Wiederinbetriebnahme zu verhindern. Der AL-200 verfligt tUber einen

Typ Lange (mm) A (mm) Gewicht (g)

ALM-6/25 112 25 95

ALM-6/38 125 38 110 A
ALM-20/45 138 20/ 45 120

HangehakerzumEinhangereinesSchildesAuskorrosionsgeschitztenMetall. Lécher g 9 mm. ?
Typ MaRe (mm) Gewicht (q) S
AL-200 160 x 60 x 10 150

AL-202 165 x 50 x 12 200 AL-200

ﬁﬁﬂilﬂf
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Verriegelung und Kennzeichnung

Sperrelemente und Isoliersperrstopfen

Sperrelementd [ Lt . [fllh SicKetungsautomal

AnforderungDINEN60204 DGUWorschrift3, DGUMnformation 200-005
Sperrelement / [ Lt . [ huf Yerriegelung der meisten Typen von Differenzialschaltern,
magnetischthermischen Schaltautomaten, Lastschalternund Sicherungsautomaten Das Sperr

element schiitztvor einem versehentlichenWiedereinschalten Mit Verbotszeichern b A ® @&l £ ( Sy &

nachENISO7010Q Einfachelnstallation mit Hilfe einesSchlitzschraubendreher&linge max 4 mm).
Spannweite 8 mm.

Typ VPE Gewicht (/ VPE)
AL-201/1-5-D 1 Blister mit 5 St. 150 g
AL-201/1-50 50 510 g
AL-201/1-1000 1000 10,2 kg

Sperrelement [ Lt . [mit Bciloss

AnforderungDINEN60204 DGUWorschrift3, DGUMVnformation 200-005
Sperrelement [ Lt . [ rhit/eiMem Schlossind 3 Schliisseli{Satz)

Typ VPE Gewicht (/ VPE)
AL-201-C/1 1 80 g

Multiverriegelungsklammea dzf (i A £-2-O-}-—%

AnforderungDINEN60204 DGUWorschrift3, DGUMVnformation 200-005
Multiverriegelungsklammera dzt ( A furd @dhnerE ausgeschalteteSicherungsautomatemit nur
einemeinzigenGeratzusperren DasGeratist fur bis zu3 Anwendergeeignet Die Schnumwird durch
verschiedeneSperrpunkte(zB. Clipo f 2 @L2@1/ 1, Schalterbetatigungshebl) gefiihrt und dann
in der Klammerverriegelt Der Elektriker kann somit ohne Risikoarbeiten, da das Sperrelementvor
einemversehentlicherWiedereinschalterschiitzt Schnurlange2 m. Gewicht 110g.

Typ Beschreibung
AL-205 adzf UAGSNNASIStEdzyIaltl YYSNI adzg A

MittelgrolRe Sperrelemente fur Sicherungsautomi =

AnforderungDINEN60204 DGUWorschrift3, DGUMVInformation 200-005
Sperrelementfir mittlere SchutzschalterVerriegelungohne Werkzeugdurch Schraubeund Schloss
(Bugeld mm). Spannweite 11 mm. Gewicht 20g.

Typ Beschreibung
AL-208-C Sperrelement mit Nase, fuir Sicherungsautomat mit Abstand geeignet
AL-208-D Sperrelement, gerade

GroRRes Sperrelement fur Sicherungsautom ==

AnforderungDINEN60204 DGUWorschrift3, DGUMnformation 200-005
Sperrelementfir gro3e Schutzschalter Verriegelungohne Werkzeugdurch Schraubeund Schloss
(Bugelbis 7 mm). Biszu12 Anwender. Spannweite 76 x 23mm. Gewicht 66 g.

Typ Beschreibung
AL-209-L GroRRes Sperrelement

ﬁllﬂllﬂf
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Verriegelung und Kennzeichnung

Sperrelemente und Isoliersperrstopfen

Isoliersperrstopfen

AnforderungDINEN60204 DGUW orschrift3

Isoliersperrstopfenmit Verbotsschildfir SchraubsicherungselementéEl4, EL8, E27 und E33) zum
SchutzgegenWiedereinschalten Plombierbarbzw. Verriegelbardurch ein Multiverriegelungsgerat
(Catu AL:-205 bzw. ALR12/2M). Verbotsschild nach EN ISO 7010 Nennspannung bis 1000 V.
InnenraumAnwendung VPE 10 St

Typ Gewinde GroRRe MaRe (mm) Gewicht (g)
AL-E14D E14 Neozed DO1 40 x g 20 15
AL-E18D E18 Neozed D02 40 x @ 25 22

E27 DiazedDI|
AL-E27/33D E33 DiazedDIlI 55 x @ 45 55

Satz Isoliersperrstopfen mit Multiverriegelungsger ==

AnforderungDINEN60204 DGUWorschrift3

Isoliersperrstopfen mit Verbotsschild fir Schraubsicherungselemente (E14, E18, E27 und E33) zum
Schutz gegen WiedereinschalteRlombierbar. Verriegelbar durch das mitgelieferte
Multiverriegelungsgerat ALA.2/2M und das Vorhangeschloss Ai260-T-Z-D. Verbotsschild nach EN

ISO 7010. Nennspannung bis 1000 V

Das Multiverriegelungsgerat ALP2/2M erlaubt die gleichzeitige Absperrung der Isolierstopfen fiir

oArad Tdz v a2yiSdiNByd +SNp2Gal SAOKSY abAOKiG &OKI
7010. Gehause aus Nylon. Vinylbeschichtete Stahlschnur, Lange 2 m, g 4 mm. Lécher: g 9 mm. Max.
Belastung: 100 kg. Gewicht: 130 g.

Das Vorhangeschloss R60-T-Z-D geeignet um Geréate abzusperren und damit ein

Wiedereinschalten zu verhindern.

Nicht leitende Gehause und Bigel, funkenfrei, fir Wartungsarbeiten im elektrischen, medizinischen

und explosionsgefahrdeten Bereich. Selddebendes Etikett mit leeren Feldern und Piktogrammen

FNNI RAS LRSYGATATASNHzyd RS& a2y (iSdz2NBE dzy R +SND 2
und ASR A1.3/P031. Gehause aus PAG66, silikonfrei, bestéandig gegen Korrosion, Chemikalien und UV.
Biigel aus PA66. Temperaturbestandigkei7 / +177C.

Biigelhohe: 37 mm. Bigeldurchmesser 6 mm. Maf3e: 37 x 89 x 20 mm. Lieferung inkl. 2 Schlissel.
Innenraum Anwendung

Inhalt
Typ ALE14D | ALE18D | ALLE27/33D | ALR12/2M | AL-260T-zD | GEWicht(9)
KITACEL4D 3 1 1 265
KITACEL8D 3 1 1 290
KITACE27/33D 3 1 1 390
KITACED 3 3 3 1 1 500
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Verriegelung und Kennzeichnung

Absperrungen fir Ventile und Kugelhédhne

Absperrungen fir Durchgangsventile
AnforderungDINEN60204 DGUWorschrift3, DGUMnformation 200-005

Die Absperrungen schiitzen vor einem versehentlichen Offnen des Ventils. Verriegelbar durch
SchlésserMit Verbotszeichern b A ® & K | aclEENIBO701Q Betriebstemperatur -30/+150 °C.
EinfacheMontagedurchScharnier AusPolyurethan

Typ Handrad MaRe Anzahl Loch Gewicht
@ (mm) (mm) Schlésser @ (mm) (9)
HL-100 25¢ 63 39x @70 1 6 45
HL-101 63¢ 127 46 x @ 140 2 8 170
HL-102 127¢ 165 53x @172 3 9 250
HL-103 165¢ 254 70 x @ 260 3 9 505
HL-104 254¢ 355 80 x @ 270 3 9 1055

Verstellbare Absperrung fur Durchgangsven=

AnforderungDINEN60204 DGUWorschrift3, DGUMVnformation 200-005
Diese verstellbare DurchgangsventiAbsperrung schiitzt vor einem versehentlichen Offnen des

Ventils. Verriegelbar durch Schlésser Vier verschiedenePositionen méglich Mit Verbotszeichen

ab ADEK | hacHENIBO7010 Betriebstemperatur -30/+150°C. AusPolypropylen

T Handrad MaRe Anzahl Loch Gewicht
yP @ (mm) (mm) Schldsser @ (mm) (9)
HL-105 25¢ 165 39 x 132 180 1 9 225

Absperrungen fiir Kugelhahne

AnforderungDINEN60204 DGUWorschrift3, DGUMnformation 200-005
Die Absperrungenschiitzenvor einem versehentlichenOffnen des Kugelhahns Verriegelbardurch

ein Schloss Die zwei Schiebeteileerlauben ein einfaches Anbringen Mit Verbotszeichena b A OK i

4 OK I hatHENIBO7010 Betriebstemperatur -30°C/ +150°C. AusPolyurethan

Typ Verriegelungs Lange Schloss Loch Gewicht
bereich(mm) (mm) positionen @ (mm) (9)
HL-200 9,5¢ 31,5 195 8 7 155
HL-201 38¢ 63 254 13 7 230
HL-202 51¢ 203 430 12 9 580

Universalabsperrung fur Kugelhéhne, Vent

AnforderungDINEN60204 DGUWorschrift3, DGUMnformation 200-005

Diese Universalabsperrungschiitzt vor einem versehentlichen Offnen des Kugelhahnsoder des
Ventils. Verriegelbardurch ein SchlossDie zwei Schiebeteileerlaubenein einfachesAnbringen Mit
Verbotszeichena b A @ OK | tnécB ENISO 701Q Betriebstemperatur -30 °C/ +150 °C. Aus
Polypropylen

T Verriegelungs Lange Schloss Loch Gewicht
yp bereich(mm) (mm) positionen @ (mm) (9)
HL-203 95¢ 255 300 9 9 285

ﬁllﬂilﬁf @

SICAME GROUP



Verriegelung und Kennzeichnung

Verriegelungen

GasflascheiVerriegelungen

AnforderungDINEN60204 DGUWorschrift3, DGUMnformation 200-005
Die Verriegelungen schiitzen vor einer versehentlichen Handhabung des Gasflaschenhahns
Verriegelung durch ein Vorhangeschloss(Biligeldurchmesserbis zu 7 mm). Verbotszeichen

entsprechendENISO7010 AusPolystyrol

Ventilspindelloch GL-100
VP MaRe (mm) o b () Gewicht (g)
Gl-100 @70 29 50
Gl-101 150 x @ 85 35 135

Absperrungen von Steckverbindunge

AnforderungDINEN60204 DGUWorschrift3, DGUMVnformation 200-005
Speziellentwickelt fiir die Absperrungvon SteckernjedesTyps Kabeldurchmessebis 13 mm bzw. 23
mm nach Ausfiihrung Verriegelungdurch 1 bis 4 VorhangeschlésseVerbotszeicherentsprechend

ENISO7010 HergestelltausPolystyrol

PL-100
Typ Kabel (mm) MaRe (mm) Gewicht (g)
PL-100 213 87x 50 x 50 75
PL-101 2 23 171x 80 x 80 170
PL-103 16-125A 55 x 37 x 27 14

PL-103

Verschlusstasche fur Maschinenfernbedienur =

AnforderungDINEN60204 DGUWorschrift3, DGUMnformation 200-005
Girtel mit 6 Lochern(s 11 mm) durch Schéssewnerriegelbar Verbotszeichena b A ® Q € | fundS y &

ab A D& NN KeNEpsechendENISO7010 TascheausSegeltuchund Giirtel ausLeder Gewicht 65
g. Mal3e: 460x 210mm.

Typ Beschreibung
P1-102 Absperrung fiir Maschinenfernbedienung

Verriegelung fur Einbaugerate und Natis

Verriegelungfur Einbaugerateund Not-Aus mit EinbaumafRe22mm oder 30mm. Verriegelungdurch
Schlossnit Bugeldurchmessermm.

ﬁﬁﬂilﬂf

Typ Abmessungen Einbaumald (mm) -
Al-211/1 @ 50mmH 32mm 22 eSS
AL:211/2 @ 50mmH 32mm 30 %a B
Al-214 @ 60mm, H 50mm 22-30 ‘

AL-211/1 + AR11/2

AL-214
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Verriegelung und Kennzeichnung

Aufbewahrungstaschen uneKasten

Schldsseftation

Biszu 12 SchlsserAus lackiertem Metall. Befestigungszubehdmitgeliefert. Gewicht 65 g. Mal3e:
175x71x31mm.

Typ Beschreibung
R1-100 SchldssefStation

Tragegriff fur Schlésse

Tragegriffbis zu 12 Schldsser Am Gurtel tragbar durch die zwei Haken Integrierter Schliisselring
leere Felderfur Notizen, ausPVCMafe: 190x 130mm; Lochdurchmesse® mm; Gewicht 120g.

Typ Beschreibung

Al-212 Tragegriff fir Schlésser

Verriegelbare Schlss&tation
VerriegelbareSchlosseiStation 24 Haken Kapazitat48 Schldsser Aus lackiertem, hochwertigem
Metall. Fenster aus Plexiglas Befestigungszubehdmitgeliefert. Station wird ohne Ausstattung
geliefert. Gewicht 4,5 kg. Maf3e: 465x 395x 55 mm.

Typ Beschreibung

S1-102 Verriegelbare Schléss&tation

Verriegelbare Station
Zwei verstellbare Einlegebdden Aus lackiertem, hochwertigem Metall. Fenster aus Plexiglas
Befestigungszubehomitgeliefert. Station wird ohne Ausstattunggeliefert. Gewicht 5,6 kg. Mal3e:
405x 355x 156mm.

Typ Beschreibung
SI-101 Verriegelbare Station
Tasche

Tragetaschefur Elektriker. Material: Aus robustem, wasserdichtem Kunststoff Mit Tragegriff
Gewicht 0,7 kg.

Typ MaRe (mm)
M-87303 500 x 380 x 60
Tragetasche

Umhénge und Tragetascheflir Elektriker. Material: aus robustem, wasserdichtem Kunststoff
Schultergurt GepolsterterHandtragegriff Gewicht 0,6 kg.

Typ Maf3e (mm)
MO-37 400 x 300 x 200
WerkzeugRucksack

Rucksack zum Transport und Aufbewahrung von Werkzeugen Material: Aus robustem,

wasserdichtem Kunststoff KunststoffRuckenschalemit Komfort-Polsterung Langenverstellbare,

gepolsterteSchulterriemenHandtragegriff Gewicht 0,6 kg.

Typ Mafe (mm)

MO-38 400 x 300 x 100

WerkzeugUmhéngetasche

Umhéangetaschezum Transport und Aufbewahrung von Werkzeugen Material: Aus robustem,
wasserdichtemKunststoff Handtragegriffmit SchaumGewicht 0,9 kg.

s STATION .|

P

—

AR

T starion §
S e

(Station ohne
Schlésser)

(Station ohn&er
riegelungen

Typ

Mafe (mm)

MO-39

480 x 300 x 250

Elektrikertasche

Aus robustem, wasserfestemSegeltuch 4 AuRenfachermit Reil3verschlusund 1 transparentes

AufRenfachmit Klettband. Gewicht 0,85kg.
Typ Maf3e (mm)
M-87386 650x 150 x 250

ﬁllﬂilﬁf
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Verriegelung und Kennzeichnung

Absperrung von gefahrlichen Bereichen

Klappbare Sicherheitsabsperrur =

Leichte Einheit aus 3 Polyest&ewebepaneelen, vielseitig einsetzbar und zur Aufbewahrung leicht
zusammenklappbar. Schnelle Installation durch einen einzigen Anwender. Erweiterbar mit
zusétzlichen Paneelen.

Typ Beschreibung Abmessungen in mm Gewicht

AL-325 | KlappbareAbsperrung 1710 x 1000 3,2 kg

AL-326 | Erweiterungselement 570 x 1000 1,4 kg

Faltbare Kettenstandel
Anlehnungan EN50110 4
Faltbare Kettenstander zur Sicherungund Absperrungvon gefahrlichen Bereichenauf Betriebs !
gebieten Fir Inneneinsatzund kurzfristigen Au3eneinsatz Aus hochwertigem Kunststoff (PVC) 2 1
Osenzum Einhangeneiner Kette. Quadratischer,schwerer Standful Selbststehendin gefalteter s I
Position Mit VerriegelungsvorrichtungStandposition/ gefaltete Position) Maf3e: 900 x 280 x 280 1 - -
mm. Gewicht 4,2 kg. ;

- AL-318

Typ Beschreibung 1

AL-316 Faltbarer Kettenstander, Rot/Weil} - -

AL-318 Faltbarer Kettenstander, Schwarz/Gelb ‘ AL316
Kettenstander
Anlehnungan EN50110
Kettenstanderzur Sicherungund Absperrungvon geféhrlichenBereichenauf Betriebsgebieten Fir
Inneneinsatzund kurzfristigen Auf3eneinsatz Aus hochwertigem Kunststoff (PVC) Quadratischer
Standful? Maf3e: 900x 280x 280mm.

Typ Beschreibung Farben Gewicht (kg)

AL-321 Ful3 zum Befillen Rot/Weil3 1,2 /5,2 beflllt AL-324
AL-322 FulR zum Befiillen Schwarz/Gelb 1,2 /5,2 befillt AL-323
AL-323 Betonfull Rot/WeilR 3,0 AL-322

Al-324 Betonfull Schwarz/Gelb 3,0 AL-321
Absperrketten
Anlehnungan EN50110
AbsperrkettenausUV-resistentem, hochwertigemKunststoff

Typ Farben Lénge (m) Gewicht (kg) /
AL-31/05 Rot/Weil3 5 0,5

AL32/05 Schwarz/Gelb 5 0,5 y~
AL-31/25 Rot/Weil3 25 4,5
AL-32/25 Schwarz/Gelb 25 4,5
AL-31 Verbindung fur Kettenglieder

Selbstklebendes Warnbanc

SelbstklebendesWarnbandzur Kennzeichnungon geféhrlichenBereichen AusU\V-resistentemPVC

Mafe: 50mmx 100m.

Typ

Beschreibung

AT-5005

Selbstklebendes Warnband, Schwarz/Gelb

ﬁllﬂilllf
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Verriegelung und Kennzeichnung

Hinweisschilder

Schilder Elektrotechnil

Typ Beschreibung MaRe (mm)
AP-510-D 5 SicherheitsregelrAus Kunststoff. 200 x 150
Achtung! Geerdet und kurz
APSAGAD geschlossenAus Kunststoff. 200100
- - —
AP-780-JD Nicht schalten Es wird gearbeitet! 150x 200
Aus Kunststoff.
. Hochspannung Lebensgefahr.
AT774HD Folie, selbstklebend. 240210
| AYy3SAaaOKA{ F—rr—m—ins ==
NachBGI510
ErsteHilfe bei Unfallenmit elektrischemStrom.
Typ Beschreibung Maf3e (mm)
AM-20-D Erste'l—!llfe bel' Unfallen mit el?ktnschem Stro| 350 x 500
Aluminium. Mit Befestigungsldchern.
AT-20-D PVCFolie, selbstklebend. 350 x 500
Selbstklebende Kennzeichne
DIN4844 DINENISO7010
AusselbstklebendemUV-resistentemPVC
Typ MaRe (mm) VPE Typ MaRe (mm) VPE
AT-49/025 25(Seite) 50 AT-56/1 @ 100 20
AT-49/05 50 (Seite) 30 AT-58/05 2 50 30
AT-49/1 100(Seite) 20 AT-58/1 @ 100 20
AT-50/025 25(Seite) 50 AT-59/05 2 50 30
AT-50/053 50 (Seite) 30 AT-59/1 @ 100 20
AT-50/1 100(Seite) 20 AT-60/05 2 50 30
AT-51/025 25(Seite) 50 AT-60/1 @ 100 20
AT-51/05 50 (Seite) 30 AT-63/05 2 50 30
AT-51/1 100(Seite) 20 AT-63/1 @ 100 20
AT-54/05 @ 50 30 AT-66/1 @ 100 10
AT-54/1 @ 100 20 AT-68/05-D @ 50 10
AT-56/05 @ 50 30

KombiWarnschilder
DIN4844

Zur Verwendungin Innenrdumenund im Freien UV- und wetterbestandig Material: PVC; Starke

1,0 mm. ReflektierendeOberflachebei dem TypAPR?Y.. . Mit Befestigungsldchern

Typ Beschreibung Reflektierend | Maf3e (mm)
APS770-GD . ) 123 x 100
|
APRT70HD Vorsicht! Gefahwor elektrischem Schlag o 546 x 200
APS771-GD | Vorsicht! Gleichstrom kann vom Modulfeld bis 3 123 x 100
APR771-HD Frelschalt_stelle, au‘ch bei ausgeschaltetem w 246 x 200
Wechselrichter anliegen.
e — -
APS772GD Vorsicht! Keinen Anschlusskasten 6ffnen, Licht] 123 x 100
bogengefahr
APS773HD | Batterieraum 246 x 200
hiAz2zy aaStoadltSoSyRaY RAS-77OMDS | St y dzy YSNJ
Tetraedrisches Warnzeiche
DIN4844

TetraedrischesWarnzeichena .

f A  mitMagrietfud Die Pyramide verfiigt iber Piktogramme

a 2 | NINdegethhrlicher,elektrischer{ LJI Yy yrdmhBIN4844D-W008aufdrei Seiten

Typ Beschreibung

AK-49/150-M ¢ SUNF SRNA E&OKSa

2| Ny SAOKSY

o. f A

ﬁllﬂilﬁf
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Achtung!
Geerdet und kurzgeschlossen

AT-59

/2

Vorsicht! Gefahr vor
elektrischem Schiag

AP.:770

AT-60

®

Schalton verboten,
es wird gearbeitet]
o

o
[
e

>

Hochspannung

Gararam ko om
Mol bis o Frsschaleials.
e

>

Weshuelcferaniegen.

AP.-771

SICAME GROUP



Verriegelung und Kennzeichnung

Hinweisschilder flir PMANnlagen

Warn- und Hinweisschilder zur Kennzeichnung der Solaranle =

DINEN50438/ VDE)435901/ TABNSNord2012

Eine Solarstromanlageerzeugt hohe Spannungen(bis zu 1000v-DC), die Feuerwehrleute bzw.
Elektriker verletzen oder toten konnen Durch die Verwendung von Schildern sind die
Feuerwehrleutebzw. Elektrikerim Vorfeld vor elektrischenGefahrender Solaranlagegewarntund il i
kénnenentsprechendeSchutzmaflinahmeergreifen I

Mehrere Schildertyperzur Verwendungn Innenrdaumenundim FreienstehenzurVerfligung
- VisuelleInformation tiber eine vorhandenePhotovoltaikanlage

- Identifizierungder Positionierungder grundlegenderElementedieserP\-Anlage

- OrtlichesSignalisiererdieserElemente(Hinweis und Warnschilder)

@ Achtung!
Solaranlage

Die SchildersindanfolgendeNormenangelehnt H

- BrandschutzHinweisschilder Die Sicherheitsfarben, die MaRe und die Befestigungslocher @
entsprechender Norm DIN4066

- Warnschilder DIN4844(und ASRA 1.3, BGVAS) AT-68

Eigenschaften

Zur Verwendungin Innenrdumenund im Freien UV- und wetterbestandig Material: PVC; Starke @
1,0 mm. ReflektierendeOberflachebei dem TypAPRY.. . Mit BefestigungsléchernDie MaRe und der . Solaranlage _§ . -
Lochabstandentsprechender Norm DIN4066 AP.-710 AP.-711
Typ Maf3e (mm) Reflektierend g 5

APR710CD 148x 420 ©
APR710-DD 210 x 594 &) . . . =
APR711-BD 105 x 297 W AP.712 AP.:713
APS712-AD 74 x 210 g 0 ¢ 3
APS712BD 105 x 297
APR713BD 105 x 297 w : - LCIICO
APS714AD 74 x 210 AP.:714 AP.:715
APS715AD 74 x 210

APR715BD 105 x 297 W

APS716-BD 105 x 297

APS717-AD 74 x 210

APS718-AD 74 x 210

APR719FD 200 x 250 w ‘ : | Sasiotesowond |
APR750ED 210 x 149 W oder $AC 1000V
APS760-FD 200 x 250 : _ Sprhrabi; 1 m
APS770-GD 123 x 100 AP..718 D710
APR770-HD 246 x 200 W

APS771-GD 123 x 100

APR771-HD 246 x 200 %)

APS772-GD 123 x 100

APS773-HD 246 x 200

AT-68/05-D @ 50, aus selbstklebender, Wasistenter PV&olie; VPE = 10 St.

hiiAzy aaStoaidltSoSyRaY RAS-710DS 1 St ydzY YSNJ YA

Vorsicht! Gefahr vor Modulfed bis 2urFreischalistelle,
elektrischem Schlag auch bei ausgeschatelem

AP.-770 AP.:771

‘Versicht! Keinen -
Anschlusskasten &ffnen.
e Batterieraum

AP.-772 AP.:773
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Verriegelung und Kennzeichnung

Hinweisschilder flir PMANnlagen

Schildpositionierung

HOHNE
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